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Zastrzezenie

Easypix nie sktada zadnych oswiadczen ani gwarancji w
odniesieniu do niniejszego podrecznika i, w zakresie
dozwolonym przez prawo, wyraznie ogranicza swojg
odpowiedzialnosc¢ za naruszenie gwarancji, ktore moze
wynikac z zastgpienia niniejszego podrecznika innym.
Ponadto, Easypix zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszej
publikacji w dowolnym czasie bez obowigzku
powiadamiania o takich zmianach jakiejkolwiek osoby.
Easypix nie ponosi odpowiedzialnosci za niewfasciwe
wykorzystanie informacji zawartych w niniejszym
dokumencie. Jesli masz jakies sugestie dotyczgce ulepszen
lub zmian, lub jesli znalaztes jakies btedy w tej publikaciji,
prosimy o poinformowanie nas o tym.

Podczas instalacji i uzytkowania tego produktu nalezy
przestrzega¢ wszystkich odpowiednich panstwowych,
regionalnych i lokalnych przepisdw bezpieczenstwa. Ze
wzgledow bezpieczenistwa oraz w celu zapewnienia
zgodnosci z udokumentowanymi danymi systemowymi,
naprawy podzespotéw moze przeprowadzac wytgcznie
producent.

Nieprzestrzeganie tych informacji moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Copyright © Easypix GmbH

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej
publikacji nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana lub
przekazywana w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek
sposob, w tym poprzez fotokopiowanie, nagrywanie lub za



pomocg innych metod elektronicznych lub mechanicznych,
bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy. W przypadku
prosb o pozwolenie, prosimy o pisemny kontakt z wydawca.
easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 K&In, Niemcy.
support@easypix.com - Www.easypix.com

Ogodlne informacje

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé
sie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz zawartymi w niej
zasadami bezpieczenstwa. Postepuj zgodnie z wszystkimi
instrukcjami. Pozwoli to unikng¢ zagrozen, ktére moga
prowadzi¢ do uszkodzenia mienia i/lub powaznych obrazen.
Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez osoby, ktore w
petni przeczytaty i zrozumiaty tres¢ niniejszej instrukcji
obstugi.

Upewnij sie, ze kazda osoba uzywajgca produktu
przeczytatfa i stosuje sie do tych ostrzezen i instrukcji.
Zachowaj wszystkie informacje i instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa do wykorzystania w przysztosci i przekaz je
kolejnym uzytkownikom produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
materialne i osobowe powstate w wyniku nieprawidtowe;j
obstugi lub nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa.


http://www.easypix.com/

Objasnienie symboli

A OSTRZEZENIE

"Ostrzezenie" oznacza zagrozenie, ktdrego nie unikniecie
moze spowodowacd obrazenia ciata.

UWAGA!

"Uwaga" oznacza informacje, ktére s3 uwazane za wazne,
ale nie sg zwigzane z zagrozeniem.

Opis produktu

GoXtreme Pioneer to kamera sportowa. Robi filmy i zdjecia
pod szerokim kgtem 140°. Duzy ekran 2"/5cm pozwala na
wygodng i intuicyjng obstuge kamery.

Posiada wodoodporng obudowe do 30m gtebokosci oraz
szerokg game mocowan i akcesoridw.



Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uprawiania kazdego rodzaju sportu.
Dotaczone uchwyty pozwalajg na montaz kamery we
wszystkich mozliwych pozycjach: na rowerze, kasku lub na
ubraniu.

Ograniczenia

A OSTRZEZENIE

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.
Zawiera drobne czesci. Zagrozenie udtawieniem.

A OSTRZEZENIE

Sam aparat nie jest wodoodporny. Moze on by¢ zanurzony
w wodzie tylko w dostarczonej obudowie.

e Przed uzyciem produktu w wodzie nalezy upewnic
sie, ze wszystkie pokrywy i elementy ztgczne aparatu
i obudowy podwodnej sg zamkniete i uszczelnione.

e Po uzyciu w stonej lub chlorowanej wodzie nalezy
oczysci¢ obudowe i pozostawic jg do wyschniecia.

e Po uzyciu pod wodg, obudowa musi pozostac
otwarta, aby zapobiec kondensacji i tworzeniu sie
rdzy.



Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Ten produkt nadaje sie tylko do opisanego celu, producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem.

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac€ niniejsza
instrukcje obstugi.

e Zawsze nalezy chroni¢ aparat przed upadkami,
uderzeniami i wstrzgsami.

e Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ od
obiektéw wytwarzajgcych silne pola magnetyczne
lub fale radiowe, aby zapobiec uszkodzeniu
produktu lub pogorszeniu jakosci dzwieku i
obrazu.

e W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania,
pojawienia sie dymu lub nieprzyjemnego zapachu
z urzadzenia, nalezy natychmiast odfgczy¢ je od
kabla do tadowania i wyja¢ baterie, aby unikngé
pozaru.

e Prosze nie demontowac produktu.

e QOdpady i pozostatosci po zakoriczeniu okresu



uzytkowania produktu nalezy usuwaé zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami.

Srodowisko operacyjne

e Produkt nie powinien by¢ narazony na wysokie
réznice temperatur i wilgotnosci, aby unikngé
kondensacji wewnatrz obudowy lub za obiektywem.

e Produkt nalezy przechowywac¢ w chtodnym miejscu
(w temperaturze pokojowej), w suchym i wolnym od
kurzu miejscu i nigdy nie wystawiac go na dziatanie
wysokich temperatur lub statego, bezposredniego
Swiatta stonecznego.

e Chroni¢ produkt przed upadkami, uderzeniami i
wstrzgsami.



Opis kamery

Mikrofon

Przycisk Migawki/Wyboru
W Gniazdo MicroSD

Lampka

sygnalizacyjna J
U
\l—hijl 'J

HD

LT

Port Micro

Przycisk Zasilania/Trybu USB

Lens

Port Micro HDMI

Przycisk "W gére”/Playback

Gtosnik
Kontrolka stanu osnli

natadowania

Ekran

Przycisk “W Dét"/WiFi



Pierwsze kroki

UWAGA!

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie kamery, podczas
pierwszego uzycia kamery nalezy wykonac ponizsze
czynnosci:

Krok 1: W16z i natladuj baterie

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy upewnic sie, ze
jest on w petni natadowany.

e Otworz pokrywe komory baterii, wtoz baterie i faduj
ja przez okoto 5-6 godzin.

e Podczas tadowania urzgdzenie nalezy trzymac z dala
od dzieci.

e Upewnij sie, ze podczas fadowania kamera jest
wytgczona. Jesli aparat wigcza sie automatycznie po
podtaczeniu do Zzrddta zasilania, nalezy go wytaczyé,
aby umozliwi¢ petne natadowanie akumulatora.

e Kamera powinna by¢ tadowana wytgcznie przez port
USB komputera lub zasilacz USB o maksymalnej
pojemnosci 1000mAh.

e Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy
odtaczyc¢ kabel USB podtgczony do aparatu.

e Zywotnoé¢ baterii wynosi - w zaleznosci od ustawien i
temperatury zewnetrznej - do 90 minut w



optymalnych warunkach.

Krok 2: Wlaczanie i wylaczanie kamery

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk On/Off przez okoto 3
sekundy, aby wtgczy¢ aparat.

e Aby wytgczyC aparat, nalezy ponownie nacisngc i
przytrzymac przez okoto 3 sekundy przycisk
wigczania/wytaczania.

Krok 3: W10z i sformatuj karte MicroSD

UWAGA!

e Przed pierwszym uzyciem karty pamieci nalezy
upewnic sie, ze zostata ona sformatowana w
aparacie.

e \W zestawie nie ma karty microSD.

e Aby uzyskac najlepsze wyniki, zalecamy uzywanie
wysokiej jakosci kart MicroSD klasy 10 o szybkosci U3
High Speed lub wyzszej.

Upewnij sie, ze podczas nagrywania filméw 4K
uzywasz karty pamieci U3. Uzycie karty o nizszej
wartosci moze spowodowacé problemy z szybkoScig
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przesytania danych ze wzgledu na duzy rozmiar pliku,
jaki tworzy wideo 4K.

e (zas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczosci.

UWAGA!

Formatowanie powoduje usuniecie wszystkich
plikdw znajdujacych sie na karcie.

Sformatuj karte MicroSD:
W16z karte do aparatu i wybierz w ustawieniach pozycje
"Format", aby potwierdzi¢ formatowanie karty.

Krok 4: Zmiana trybu pracy
Nacisnij kilkakrotnie przycisk trybu, aby przetaczad sie

miedzy trybami. W gérnym rogu ekranu mozesz zobaczy¢, w
jakim trybie znajduje sie obecnie aparat.

11



Krok 5: Zmiana ustawien wideo/zdjec

Aby zmieni¢ ustawienia kamery, nalezy wejs¢ w tryb
ustawien. W tym celu nalezy kilkakrotnie nacisngc¢ przycisk
trybu pracy, az pojawi sie ikona narzedzia. Potwierdzi¢
spustem migawki.

Wybierz linie, ktérg chcesz zmienic¢ i potwierdz przyciskiem
spustowym.

Ustawienia kamery

z

SERIA ZDJEC

Aby wykonad zdjecie seryjne, upewnij sie, ze aparat jest w
trybie zdjec seryjnych. Jesli ikona zdjec seryjnych nie jest
wyswietlana na ekranie, nacisnij kilkakrotnie przycisk Mode,
az zostanie wyswietlona. W trybie zdjec seryjnych aparat
wykonuje 3 zdjecia w ciggu 1,5 sekundy.

Zrob zdjecie seryjne:
Nacisnij przycisk migawki/wyboru.

TRYB POKLATKOWY

Aby nagrac serie poklatkowg, upewnij sie, ze funkcja zdjec
seryjnych jest wtgczona, a aparat znajduje sie w trybie
poklatkowym. Jesli ikona poklatkowa nie jest wyswietlana
na ekranie, nacisnij kilkakrotnie przycisk trybu, az zostanie

12



wyswietlona. W trybie poklatkowym aparat wykonuje serie
zdjeé¢ w odstepach 2, 3, 5, 10, 20, 30 lub 60 sekund.

Zanim bedzie mozna wykonywac nagrania w trybie
poklatkowym, nalezy najpierw ustawi¢ w ustawieniach
odstepy czasowe.

Nagrywanie uptywu czasu:

Nacis$nij spust migawki. Aparat rozpoczyna odliczanie i
emituje dzwiek migawki za kazdym razem, gdy wykonywane
jest zdjecie.

ODTWARZANIE
Odtwarzanie filméw i zdjec:

Nacisnij przycisk trybu, aby przetaczyc sie do trybu
odtwarzania.

Naciskaj przyciski w gore i w doét, aby przetagczaé miedzy
plikami i naci$nij spust migawki, aby wybrac plik.

Aby wyjs¢ z trybu odtwarzania, nacisnij ponownie przycisk
trybu.

13



Polaczenie z aplikacja "GoPlus Cam"

1. Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji WiFi/WLAN
nalezy wejs$¢ do App Store lub GooglePlay i
zainstalowac aplikacje "GoPlus Cam" na smartfonie
lub tablecie.

ANDROID iOS

2. Nacisnij przycisk On/Off/Mode, aby wtaczy¢ aparat.

3. Upewnij sie, ze aparat jest w trybie kamery.

4. Nacisnij przycisk Down/WLAN, aby aktywowac sie¢
WLAN.

5. W ustawieniach Wi-Fi w smartfonie lub tablecie
potacz sie z siecig "Pioneer", po ktérej nastepuje
seria cyfr.

6. Wprowadz hasto "1234567890".

7. Otworz aplikacje na swoim smartfonie lub tablecie.

14



UWAGA!

e Upewnij sie, ze pobrate$ wtasciwg aplikacje dla
swojego aparatu.

e Nalezy pamieta¢, ze bezprzewodowe przesytfanie
plikdw za posrednictwem aplikacji nie jest mozliwe w
przypadku filmoéw o rozdzielczosci wyzszej niz 1080p.
Pliki o rozdzielczosci wyzszej niz 1080p mogg by¢
przesytane wyfgcznie za posrednictwem komputera
lub czytnika kart.

e Po zakonczeniu nadawania nalezy wyfaczy¢ funkcje
WiFi, aby oszczedzac baterie.

Wytaczenie funkcji WiFi/WLAN:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk "Down"/WiFi przez trzy
sekundy, aby wytaczy¢ WiFi.

e Gdy smartfon znajduje sie w poblizu routera, czesto
automatycznie taczy sie z siecig routera (ktorego
hasto zostato zapisane), a nie z kamera.

Prosze sprébowac podtaczy¢ kamere i smartfon dalej
od routera, tak aby nie zwracaty sie one juz do sieci
routera.

15



Dane techniczne

. iy 4K*@10fps

‘I:’ci);z(z)lelczosc 1080p@30fps
720@30fps

Rozdzielczosé 12M* / 8M* /5M / 2M
zdjec *interpolowany
Wyswietlacz 2.0"/5cm
Czujnik 5MP
Wodoodporna Wodoodpornos¢ do 30m
obudowa
Mikro/. .
Glognik Zintegrowana strona
Szeroki kat 140°
Zdjecie 2s/3s/5s/10s/20s / 30s / 60s
poklatkowe Interwaty fotograficzne

Zdjecia seryjne

3 obrazy/1,5s

Samowyzwalacz

2s/3s/5s/10s/20s / 30s / 60s

Funkcja WiFi Zintegrowana strona
Czestotliwos¢ WiFi | 2.4 GHZ

Formaty plikow MOV, JPG

Interfejsy HDMI, USB 2.0 Micro

Bateria Bateria litowo-jonowa 900mAh

(wymienna)
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Wymiary 59 x24 x40 mm

- Obstuga kart MicroSD do maks.
32GB

Pamieé .
z:\::eirzna - Wymagania wstepne: karty U3
€ klasy 10 lub wyzszej
- Nie wchodzi w zakres dostawy
Zakres dostawy
e Kamera
e Uchwyt z klipsem
* \c/)\g:ilcc):\)/\(/japoma e Uchwyt na rower
. e Uchwyt na kask
e Wspornik do e Bateria
wspornikéw e Kabel USB
* Adapter statywu e |Instrukcja obstugi
e Adapterdo PL/DE

monopodu

Instrukcje obstugi w innych jezykach sg dostepne do
pobrania pod adresem:
https://bit.ly/3siEtp8 lub

www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme-pioneer
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UWAGA! E Urzadzenia oznaczone tym symbolem nie
|

moga by¢ wyrzucane razem z odpadami
domowymi! Zuzyte urzadzenia oraz baterie i akumulatory nalezy zgodnie z
prawem usuwac oddzielnie od odpadéw domowych.
Informacje o punktach zbidrki, ktére bezptatnie przyjmujg zuzyte

urzadzenia/akumulatory, mozna uzyska¢ w urzedzie miasta lub gminy.

Usuwanie

Utylizowac¢ opakowanie:
Opakowania utylizowaé zgodnie z typem. Tekture i karton
wrzucamy do pojemnika na makulature, a folie do pojemnika

na surowce wtorne.

Unieszkodliwianie ZSEE i/lub baterii przez uzytkownikéw w

prywatnych gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej:

Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze nie
E— moze on by¢ usuwany z odpadami domowymi. Zuzytego
urzadzenia i/lub baterii nalezy pozby¢ sie przekazujac je do odpowiedniego
systemu odbioru w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego
i/lub baterii. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu tego
urzadzenia i/lub baterii, skontaktuj sie z lokalnym urzedem miasta, sklepem,
w ktorym zakupiono urzadzenie lub firma zajmujaca sie utylizacjg odpaddéw
domowych. Recykling materiatdw pomaga zachowac zasoby naturalne i
zapewnia, ze sg one przetwarzane w sposéb, ktory chroni zdrowie ludzi i

srodowisko.
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A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie dotyczace baterii:

- Nie nalezy demontowac ani uderzaé w baterie. Nalezy uwazac, aby nie
doprowadzi¢ do zwarcia baterii. Nie nalezy naraza¢ baterii na dziatanie
wysokich temperatur. Nie nalezy kontynuowaé uzywania baterii, jesli
przecieka lub rozszerza sie.

- Zawsze taduj przez system. Jesli bateria zostanie wymieniona na baterie
niewtasciwego typu, istnieje ryzyko eksplozji.

- Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

- Baterie mogg eksplodowaé, jesli zostang wystawione na dziatanie
otwartego ognia. Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac¢ baterie i zutylizowac jg oddzielnie.

Deklaracja zgodnosci

Producent niniejszym oswiadcza, ze oznakowanie CE zostato umieszczone na
tym produkcie zgodnie z zasadniczymi wymaganiami i odpowiednimi

przepisami dyrektyw europejskich.

Kompletng deklaracje zgodnosci mozna pobrac tutaj:

www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_pioneer.pdf

EASYPIX

LIFESTYLE
ELECTRONICS

@»(€cr FCE

Made in China
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